GAZETA

Wielkiego

Xigestwa

POZNANSKIEGO.

Nakladem Drukarni Nadwornej W. Dekera i Spétki. — Redaktor: A. Wmtnouski.

J\$9.

Wiadomosci krajowe.

Z Berlina, dnia 9. Stycznia.

Gazeta powszednia pruska daty dzisiej-
obejmuje Najwyzszag Odprawe sej-
Czytamy w

szej
mowga dla prowiucyi Renskiej.
niej migdzy innemi: Wnioskom wiernych Sta-
néw Naszych naruszajagcym istot¢ administracyi
pruskiej i przekraczajacym wytknigta w §. 49.
prawa z d. 27. Marca 1824. Stanom prowiu-
cyalnym granice, ktorych trescia jest:

»aby udzialy sejmowe na Sejm ogdlny

(Reichsstiinde) zamienié«
przyzwolenia naszego odmawiamy.

Droge, ktorej w przedmiocie tym trzymac
si¢ postauowiliSmy, po kilkakro¢ juz obwiesci-
lim. Na tej drodze zadnym zgota usitlowaniom
wstrzymaé ani tez popychacé si¢ nie damy, ow-
szein roszczenia do tego zmierzajace w kazdym
e?.asie z energiag odpiera¢ bedziemy.

Zmiany w czynnoS$ciach polaczonych wydzia-
Ju'r mogace postuzy¢ do nadania obradom wig-
kszego pozytku, chetnie zaprowadzi¢ rozkaze*
N.v- Zastrzegamy to wszelako pieczotowitosci
“aszej poczyni¢ w tej mierze skuteczne zdaniem

acem postanowienia na podstawie obrad da-

Hiej juz przez Nas ustanowionych.

W Czwartek dnia 11. Stycznia.

1844,

WiadomoSci zagraniczne.

Polska.
Z Warszawy, dnia 7. Stycznia.

Dzi§ o godz. wpdt do 7eYj rano przybyt do
Warszawy J. C. W. W . Ksiaze Alexander Mi-
kotajewicz Nastgpca tronu.

Wedlug najswiezszych pomiaréw, powierzch-
nia Krolestwa Polskiego wynosi 2320 mil. jeogr.
kwadr., czyli 111,859 wiorst kwadr., czyli
757,893 witok polskich. — Ludno$é Kroélestwa
w r. 1842. wynosila 4,623,312, mianowicie
mezezyzn 2,278,931, kobiet 234,381.
dna mile kwadr, przypada zatem 1993 dusz.
Ludno$¢ ta powickszyla si¢ od roku 1818.
o 1,278,312 glow. — Drbég bitych w cateni
Krélestwie Polskiem byto w 1842. r. 283 mil
czyli 1987 wiorst Dtugos¢ sptawnych rzek.
w Kroélestwie wynosi 399 mil czyli 2794 wiorst.

Rossy a
Z Petersburga, d. 26. Grudnia.

Dnia 6. Grudnia P. Minister O§wiecenia Nar.
mial szczescie ztozyé Jego Ces. Mosci egzempla-
rze drukowane Ewangelii stawianskiej, docho-
wywanej w Reims, wydanej zdozwolenia N Ce
Imieniowi Jego Ces.

Na je-

sarza i pos$wigconej N.
Mosci, przez znanego paleografa paryskiego
Sylvestre, — tudziez Ewangelii oslromirowej, za-
chowywanej w Cesarskiej Bibliotece publicznej,
ogloszonej teraz drukiem z polecenia Cesarskiej

Akademii nauk, przez Rzeczywistego Radze?



Stanu Wostokowa, Ewangelia reimska wydana
jest catkiem zgodnie z oryginatem, i moze teraz
zupelnie zastapi¢ re¢kopis dla badan filologi-
cznych nad tym dawnym pomnikiem pi$mien-
nictwa stawianskiego; w Ewangelii Oslromiro-
wej tekst stawianski poréwnany jest z greckim

i wzbogacony uwagami grammatycznemi i kry-

tycznemi, tudziez Stownikiem wyrazen tru-
dniejszych. Najjasniejszy Cesarz Jm¢, zaszczy-
ciwszy oba te wydania taskawem przyjeciem,
Najtaskawiej udarowaé¢ raczyt PP. Sylvestre
i Wotoskowa kosztowuemi pier§cieniami bry-
lantowemi.
F r ancy a
Z Paryza, dnia 2. Stycznia,

Mowa Arcybiskupa Paryskiego miana do
Kro6la w dniu Nowego Boku, umieszczona dzi$
jest, wraz z innemi mowami i odpowiedziami
ze strony Kréla w Monitorze, i brzmi jak
nastgpuje;

Naj. Panie ! Rok zeszly byt szcz¢sliwym dla
W . K. Mosci;

wy jeszcze byt szczesliwszym.

zyczeniem naszem jest, aby no-
Krélowa, potg-
zna W . K. Mosci sprzymierzynczyni, przybyta
uzna¢ madre Jego i nieustanne usitlowania okoto
utrzymania pokoju Europejskiego. Ksiazg, dro-
gi naszym zeglarzom dla wszystkich szlachetnych
przymiotéw serca, przywiozt W . Krol. Mosci
z drugiej poétkuli nowyr zadatek zwiazkoéw po-
mi¢dzy naszg ojczyzng a ojczyzna dostojnej je-
go matzonki. Sztuki, przemyst, handel szczg-
sbwe te dzieci pokoju, rozszerzaja ciagle obfite
Zaden

z Francuzow nie zyczy sobie bardziej, anizeli

swe dobrodziejstwa po kraju naszym.
mv, wzrostu ich i ciaglej trwatosci. Ale naj-
goretsze zyczenia naszego serca rownie jak W.
K. Modci wtedy popiero catkiem spetnione bg-
da,
cno6t chrzedcianskich, to zyzne Zrodlo bezpie-

kiedy domi¢dzy nami Krélestwo wiary i
czenstwa, wielko$ci i moralnej godnos$ci, bez
ktorych ani prawdziwej mocy ani prawdziwej
madro$ci by¢ nie moze, rozpowszechnione i u-
statone ujrzymy. Oby si¢ najwyzszemu dawcy
wszystkich darow podobato tak stuszne wystu-
cha¢ zyczenia i zachowaé¢ nam Krola, ktorego
dni dla tego tylko jeszcze, jak si¢ zdaje, przed
kilku miesiagcami z nowego niebezpieczenstwa
ocalone zostaly, aby nam wszystkie te niebez-
pieczenstwa na pamig¢é¢ przywotaé, od ktérych
Francya przez niego samego zachowang byta.
Krol odpowiedziat :

»Przywodzisz mi W. Pan znowu szczg$liwe
okolicznos$ci, ktore rok zeszly nacechowaty.—
Po zaslubinach, ktore w Mojej i Krolowe'j bo-
Moje'j pocieche¢ przyniosty,

leSci nowa familii

spotkato Mig szcze$cie, zem przyjmowal od-
wiedziny dostojnej sprzymierzyficzyni, a wzra-
stajace ciagle postepy sztuk i rzemiost powigk-
szyly dobro powszechne. Dzigkuj¢ Opatrznosci
za to, ze tyle dobrodziejstw na Francya zlaé
raczyla. Zyczenia, jakie WPan Mnie i familii

Mojej wynurzasz, wzruszaja Mig; zycz¢ Ja
zawsze z najszczerszego serca ciaglego utwier-
dzenia i rozszerzania uczu¢ moralnych i religij-
nych, jako prawdziwych zrédet cnoét wszelkich.*

W imieniu ciala duplomatyczuego przemo-
wil do Krola Nuncyusz Apostolski. Mowa jego
nastgpnej byta osnowy:

N. Panie!

szczersze powinszowania pospiesza ciato dyplo-

Nietylko zyczenia, ale takze naj-

matyczne, przej¢te uczuciami Monarchow, kto-
rych ma zaszczyt reprezentowaé, wynurzyé W .
K. Mosci z uroczystej okazyi rozpoczynajacego
si¢ roku. — Pokoj, okolo ktéorego zachowania
W . K. Mos$¢, zgodnie z wszystkimi Monarcha-
mi, nieustannie najgorliwsze i najszlachetniejsze
podejmujesz starania, rozszerza coraz bardziej
dobrodziejstwa swoje. Religia i porzadek pu-
bliczny, jedyne zrodla szczg¢$cia narodow, u-
dziataja Erancyi i Europie pokoju i powodze-
nia. Dobrodziejstwa te, N. Panie, sa najsto-
dsza dla W. K. Mosci nagroda.
nawet ich postgp zabezpieczony jest wysoka

Trwatos$¢ ich,

madroscia W. K. Mosci i wszystkich Panuja-
zupelna zgoda ich gabinetéw 1 sprawa
Oby si¢ Niebu podobato, W. K.
Zado-
woluienie, jakiego W. K. Mos$¢ na tronie do-

cych,
ich narodow.
Mos$¢ i nadal pomoca swoja wspierac!

znajesz, jest Jego udzialem niemniej i na tonie

Krolewskiej Jego Familii, Nowy, ojcowskie-
mu sercu W. Kr. Mosci drogi i pod najpomy-
$lniejszemi auspieyami zawarty zwiazek obiecu-
Na bto-

gostawienstwie Nieba nie bedzie jej zbywato,

je jej pomnozenie w liczbie i cnotach.

a w gronie jej bedziesz W. K. Mos$¢ dtugich i
wesotych dni uzywal. Ciato dyplomatyczne
serdecznie 1 spodziewa si¢
N. Panie, po-

a zarazem takze

zyczy sobie tego

z zupelna ufnodcig. Przyjmij,
winszowania i zyczenia jego,

szczery hotd glebokiej czci jego.*

Na to odpowiedziat Krol J. M. w nast¢gpu-
jacy sposéb:

"Nader Mi jest przyjemnie stysze¢ ze strony
Monarchow, reprezentowanych u Mnie przez
cialo dyplomatyczne, ponowiony wyraz takich
uczu¢, jakiemi sg te, ktére mi W Panowie wy-
nurzacie. Jest to dla mnie stodkim uczuciem
widzie¢ utwierdzajacag si¢ coraz bardziej zgodg
wszystkich gabinetéw ku zachowaniu pokoju.

Kazdy rok mijajacy przynosi nam nowe zadatki
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zaufania w przyszto§¢, 1 nakazuje nam nowe
Opatrznosci sktada¢ podzigkowania za dobro-
dziejstwa, Wszystko kaze

mi si¢ z nowym tym rokiem spodziewac spel-

ktore zbieramy.

nienia zyczen, jakiescie mi WPanowie w wy-
Os$wiad-

czam Wam to w imieniu Krélowej i catej Mojej

razach wynurzyli, ktére zywo czuje.
Familii. Dzigkujemy takze ciatu dyplomatycz-
nemu za powinszowania jego z powodu zaslu-
bin syna Mego, Ksigcia Joinville, i mam na-
dziej¢, 'ze Niebo na zwigzek ten sercu Memu
tak drogi zleje blogostawieiislwa, o jakie dlan
btagacie.«

Powinszowania Prezeséw Izby Parow i De-
putowanych, tudziez odpowiedzi Kroéla nad-
mieniaty o wzrastajacem szcze$ciu kraju i o fa-
milijnych stosunkach Krola; wszystkie miescily
w sobie jednomys$lnie wyrazy S$ciggajace si¢ na
szczgSliwe 1 pomyS$lne stosunki pomiedzy rézne-
mi wladzami rzadowemi. O odwiedzinach Kro-
lowej Angielskiej wzmiankowata tylko mowa
Prezesa Izby Paréw.

Kroétko juz przed odejsciem poczty §pieszy-
my z doniesieniem o skutku dzisiejszego zebra-
W nie-
ktorych wszczeto moweg o udziale legitymisty-

nia Izby Deputowanych po bioérach.

cznych Deputowanych w sprawie Londynskiej;
ale PP. Berryer, Bechard i Ksiaz¢ Valmy, jako
uczestnicy, oswiadczyli, ze si¢ tylko w obec
zgromadzonej Izby z postgpowania swego wy-
ttumacza. P- Chambolle,

stycznej, os$wiadczyt si¢ réwniez przeciw zaj-

z oppozycyi dyna-

$ciom owym i przeciw udzialowi, jaki Deputo-
wani w nich mieli, jest wszakze przeciw pra-
wu, ktoéreby podobne byto do tego, jakie w
swoim czasie przeciw zwolennikom Stuartow
w Anglii wydano. Mianowani czlonkowie s3a:
w 1szem bidérze P. St. Marc Girardin, w 2gim
P. Nisard, w 3cim P. Ducos, w 4szem P. De-
mousseaux de Givre, w Stem Pan Bignon, w
6tem P.Bethmont, w 7em P. Baume (P. Thiers
otrzymal tylko 10 gloséw przeciw niemu), w
8em P. Herbert, w 9tem Pan Fr. Delessert. —
Z nich tylko PP. Ducos i Baume do oppozycyi

nalezag. Z kombinacyi tej wnosi¢ mozna o tre-
$ci przyszlego adressu.
Anglia.
Z Londynu, dnia 27. Grudnia.

Poselstwo francuzkie do Chin, zlozone, o-
procz licznego sktadu poselstwa, ze znacznej
takze eskadry okretow wojennych, musiato na-
turaluie zwroci¢ uwage dziennikow tutejszych,
i tatwo domys$li¢ si¢ mozna, ze na uzbrojenie
takiej floty do tej wyprawy, krzywemi patrza-

no si¢ tu oczyma. Dziennik Spectator usi-

luje w artykule o francuzkiej polityce zagra-
nicznej wykaza¢ prawdziwe pobudki i cele tej
wyprawy.
Spectator) oglaszaja,
nieodzownie potrzebne, poniewaz Francya nie

"Organa rzadu francuzkiego (pisze
ze poselstwo to jest
ma teraz zadnych stosunkéw z Chinami, ipo-
niewaz kraje dalekiego Wschodu, wktérychby
dla handlu francuzkiego nowe kanaly mogly
by¢ otworzone, sa Fraucyi calkiem jeszcze nie
znane, i dla tego przez badania i rozpoznania
na miejscu, o ich naturze i wtasciwos$ciach prze-
kona¢ si¢ nalezy. W naszym kraju zapowie-
dzenie poselstwa z takiem okres$leniem bytoby
zle przyjete, 1 stusznie, ale we Francyi co in-
nego. Bzad francuzki oddawna juz zmierzat do
tego, aby uwage swych poddanych zwracaé¢ na
odlegte przedsigwzigcia. Pobudka do tego nie
tyle jest przekonanie o waznosci rozciagtego
handlu,

wie co wigcej nad to, co w ksiazkach wyczy-

o ktorym mato politykéw francuzkich
tali, jako raczej przekonanie o skuteczno$ci
projektow kolonizacyjnycb, ktore Talleyrand
w pami¢tnikach swych pozostawit. Kolonizacya
i inne przedsigwzigcia w odleglych krajach u-
zywane sg przez politycznycli sternikow Fran-
cyi za $rodek dania pozytecznego lub przynaj-
mniej niefiasobliwego zatrudnienia burzliwym
umystom w kraju. Narodowy charakter skta-
nia ludzi we Francyi, nie tali jak w Anglii, do
podobnych przedsigwzi¢é z wiasnego popedu,
i dla tego rzad francuzki szlucznemi podnieta-
mi stara si¢ przedsigbierczego ducha narodu
nakierowaé¢ do tych kanatow. Ale wlasciwy
charakter Francuzéw, ktoérzy tym sposobem spo-
wodowani sa do opuszczania swego kraju, musi
zrodzi¢ dla Anglii niedogodnosci. Nie obawia-
my si¢ w nich zadnych wspoétzawodnikéow han-
dlowych,
lub liollenderskich, ale lgkamy si¢ w nich je-
dynie awanturnikéw politycznych. Francuzkie

na sposoéb poéinocno-amerykanskich

przedsiewzigcia handlowe udaja si¢ wprawdzie
u siebie, na stalym ladzie Europy i na wodach
morza Srodziemnego; ale im bardziejsi¢ oddalaja
od "la belle France«, tern gorszy maja postep.
Lecz jezeli kupcy francuzcy w odlegtych okoli-
cach okazywali si¢ opieszalemi i malo czynnemi,
to za to dyplomaci i Generatowie fraucuzcy byli
te'm bardziej przedsigbierczemi i niestrudzonemi.
Historya péinocnej Ameryki i Hiudostanu wcia-
gu catego tego czasu, jak Francya posiadata
tam swoje osady, daje tego najlepszy przyktad,
a zajecie wysp Marquesas i Otaheiti, oraz uro-
czyste poselstwo do Chin,, moga by¢ zwiastu-
nami wznowienia francuskich i angielskich za-
targow o zwierzchnictwo w Kanadzie i Bengalu



68

t ta tylko réznica, ze teraz znajduja wigksze
$rodki, do wyrzadzania wzajemnych szkod.
Obowiazkiem przeto rzadu angielskiego jest
z madrg a jednak szlachetna przezornoscia,
za§ w duchu trwozliwego podejrzenia, czuwac
uad obccnemi czynno$ciami gabinetu francuskie-
go; mie¢ na oku francuskie floty parowe, ktore
we wszystkich kierunkach przerzynaja ocean;
przeszkadza¢ usitowaniom namoéwienia Brazylii,
aby odstapita Francyi cata Gujang brazylijska;
dobrze mie¢ na uwadze zajmowanie wysp na
zaktadanie nowych waro-

nic

oceanie Spokojnym,
wnych faktoryi na zachodnich brzegach Afryki,
powolne rozszerzanie Algeryi ku Egiptowi i oka-
zate poselstwo do Chin.<t
Hiszpania.
Z Madrytu, du. 28. Grudnia.

W  obudwuch Izbach przeczytano wczoraj
dekret krolewski, w moc ktorego posiedzenia
Stanow zostaly zawieszone. Srodek ten wywo-
tal powszechne zadziwienie i nikt nie pojmuje
przyczyn, ktoreby spowodowaé¢ mogty
do pozbawienia sic wspotdziatania Izby wta-
$nie w chwili, kiedy nad najwazniejszemi pro-
jektami do prawa naradzaé¢ si¢ miano. I pyta-
nie, azali uszly do Porkigalii Olozaga ma by¢
oddany pod sad, na teraz pozostanie w zawie-
ktora z rzeczy tej

rzad

szeniu, a tak kommissya,
sprawozdanie zlozy¢ miata, widzi si¢ uwolnio-
na od wielkiego ambarasu.
Z Paryza, dnia 1. Stycznia.

Barcelonczycy skarzg si¢ zpowodu znaczne-
go inkwatcrunku, ktéry im nalozono. —
Domagania si¢ zniesienia murdéw i watow Bar-
staja si¢ glosniejsze, ale
spodziewa¢ si¢ nie mozna, izby rzad jakikol-
wiek wzglad na to mie¢ chcial. —* Tak na-
zwane bierne klassy w Barcelonie, ktére od 9.
miesigcy od rzadu zadnych wyptat nie odbie-
teraz nareszcie odebraty przekaz na ty-
co jest wystarcza-

celony, codziennie

raty,
godniowa wyptate pensyi,
jacern, mowi Imparcial, by byly w stanie ob-
chodzi¢ $wigta Bozego Narodzenia talerzem kar-
tofli. Jak zreszta w Hiszpanii uczucia religijne
przytlumione zostaly, tego najlepszym dowo-
dem jest postanowienie witadz Barcelony, ty-
czace si¢ obchodzenia $wigt Bozego Narodzenia.
W ogloszeniu tern wladze wyraznie napominaja
Barcetonczykdéw, by z wszelka przystojnoscia
byli obecnymi na mszy, jezli si¢ nie chca wysta-
wi¢ na najsurowsza kar¢ za jakiekolwiek uchy-
bienie przeciw uszanowaniu nalezacemu si¢ religii.

Ostatnie wiadomosci z Maeslrazgo sa nieco
pomys$lniejsze, jak %vszystkie inne, ktore dotad
od wielu miesigcy odbierano z nieszczgsliwego

tego kraju, ktory od dawna siedliskiem jest
wszystkich band, ktore zatykaja sztandar pra-
by panstwu na wtasny rachunek woj-
n¢ wypowiedzie¢. Przez ciaglte S$cigania, do
ktorych uzyto trzech batalioné6w wojska regu-
larnego, 1 oprocz tego wielu ochotnikow z gwar-
dyi narodowej, udalo si¢ oczysci¢ kraj prawie
catkiem z wichrzycieli, ktéorzy pod przewodni-
ctwem el Grocha, Lacobas i innych, cala lu-
dno§¢ w ciaglym trzymali postrachu. Kilku
zostato, wigcej jak

wnosci,

z buntownikoéw zabitych
50 poddalo si¢ pod warunkiem uwolnienia od
iz w

kary, a reszta wype¢dzong zostata, tak,
obecnej chwili przynajmniej na niejaki czas
spokojno$¢ przywrdcong zostata, nie dlugo

wszakze jak si¢ zdaje osiagniete skutki trwacé
beda.
Z dn a 2. Stycznia.

Pewien francuzki polityk, ktéry od wielu
miesiecy bawi w Madrycie, gdzie jak si¢ zdaje
ma na celu jakie§ zadanie polityczne, ktérego
dazno$¢ dotad nieodkryta, objawia w liscie, kto-
ry mi udzielonym zostal, zdanie swoje o obe-
cnem stanowisku rzeczy w Hiszpanii, i o kie-
one wedlug prawdopodobienstwa

W liscie tym przedewszystkiem

runku jaki

nadal wezma.
wazno$¢ najwigksza przypisana jest zwigzkowi
matzenskiemu Krolowej Izabelli. Okoto pun-
ktu tego obracajg si¢ — sa stowa listu — na-
teraz sprgzyny wszystkich partyi stronniczych,
i dla tego wigc niepodobienstwem jest, by spra-
wa ta w zadowalniajacy sposob rozstrzygnigta
zostata. Okolicznosci, ktéore kazdego starajace-
go si¢ o regke Krolowej Izabelli czekaja, sa li-
czne i dos¢ silne, aby kazdemu z tych proje-
ktow matzenskich nieprzezwycig¢zone w drodze
stawi¢ przeszkody. Ksiaz¢ neapolitanski z tych-
ze samych przyczyn nie moze zasiada¢ na tro-
nie obok mtodej Izabelli, co Ksiaz¢ francuzki;
wybor lakowy obrazilby narodowe i dynasty-
czne uczucie catego narodu, i bezposrednie in-
teressa partyi najwigkszy wywierajacej wptyw.
Co si¢ tyczy syna Infanta Don Francisko de
przy nieznacznej osobisto$ci
obok znanego

Paula, zachodzi
Ksigcia tego watpliwos$¢, ktora,
ambitnego charakteru jego matki, nadzwyczajna
zwlaszcza, ze w tym razie

jak przewidzieé

stawia trudnos¢,
Kréolowa Krystyna,
przejdzie na stron¢ nieprzyjacidot wspouinione-
go wspoétubiegacza. Syn Don Karlosa naresz-
cie, jakkolwiek pod pewnym wzgl¢dem nader
zyczy¢ by trzeba, zeby go mtoda Krolowa za

matzonka pojac¢ chciata, ma przeciw sobie nie-

mozna

przezwycig¢zone przesady catej partyi liberalnej,
ktora zwiazek taki matzenski uieoddziebiym so-
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najabsolutuiejszej reakcyi.

bic wystawia od
iz malzonek

Kazdy bowiem przekonany jest,
Krélowej hiszpanskiej pod kazdym wzglgdem
inng catkiem i wazniejsza gra¢ bedzie role, jak
to w innych jest krajach, gdzie rzad konstytu-
cyjny glgbokie juz zapuscit korzenie, i gdzie
osoba siedzaca na tronie i jej indywidualny
sposob myslenia i sklounos$ci, daleko mniejszy
wywiera wplyw na cate pansswo. W dzisiej-
szej Hiszpanii, zasady wprawdzie bizmia w tym
ale fakta same bynajmniej z zasadami
nie sa wzgodzie. Jezli nie przemoc pozyty-
wna, moc wszakze moralna tronu w Hiszpanii
jest jeszcze tak wielka, iz stosownie do okoli-
cznosci, los catego narodu od tego zaleze¢ mo-
ze. Ale malzonek Krolowej Izabelli jak si¢
zdaje bedzie wilasciwym Krélem, i dla tego
z stanowiska parfyi liberalnej, wedlug zdania
wszystkiego obawiaé

sensie,

wspomnionego polityka,
si¢ nalezy po Ksigciu wychowanym w zasa-
dach prawosci, choc¢by leu i zrzekl si¢ nawet
pretensyi by¢ uznanym wspodlkrolem Izabelli,
czego si¢ dotad w imieniu jego dopominaja.
Autor listu, o ktérym mowa przyznaje z re-
iz partya karlistyczna w Hiszpanii ze
Za najsilniejsza
czescia

szta,
wszystkich jest najliczniejsza.
za§ poczytuje partya Esparterystow,
jako majaca po sobie wielu z wojska, czescig,
iz liczy migdzy swemi czlonkami wielu z naj-
bogatszych ludzi Hiszpanii, cz¢$cia nareszcie,
iz ma przewage¢ w najznaczniejszych miastach
kraju, to jest w Madrycie, Saragossie i Bar-
celonie.

Rozmaite wiadomosci.

ZOLNIERZ, KROL i ZEBRAK.
( MC przygody zycia Uarooa Ne uh of.)

fCiqg dalszy.)

*Kt6z bedzie wspieral potomkow Stuarta?.

*Dziesi¢¢ tysiecy Jakobilow, ktorzy w ka-
zdej chwili sa gotowi wzig$é¢ si¢ do orgza.cc

*Alez do tego potrzeba nam floty, a przede-
*szyslkiem pieni¢gdzy, aby to olbrzymie przed-
~ewzigcie przywies¢ do skutku.«

*Masz to wszystko moj drogi Krolu.- 60okre-

* natadowanych bogaclwy, majacych na swo-

poktadzie $miatych i odwaznych marynarzy,
Czekuje twoich rozkazow..

*Skadze one przybywaja?.

*Z wyspy Madagaskar..

*KtorJ«° ? 1"2 rozbt)inikami morskimi?.

bed;* Poczciwy>m ludzmi skoro zo-

stana t«J
mi poddanymi najjas$niejszy Panie..

"Precz mi z temi morskimi bandytami!.

"Ktorych $wiat obwota za bohaterow skoro
si¢ okryja zwycigztwem.

"Ale pote'm zechce car przywtaszczy¢ sobie
wladz¢ 1 narzuci¢ swoje panowanie..

"Zapomnialze§ Krolu na bitwe pod Narwa?
Nie jeste$ze juz wigcej Karolem XII. przed kto-
rym drzal car moskiewski 2«

"Tak —tak — prawde¢ mowisz Gortz; bede
Car znowu zadrzy przed mo-
To moéwigc ujgl ministra silnie

znowu walczyt,
jem imieniem..
w ramiona i zawotatl pelen radosci:

"O moj drogi Gortz, ten plan samo niebo
ci podato, plan tak olbrzymi jest godny mojego
imienia... ale czemuz tak diugo z nim si¢ ukry-
wates?.

"Poniewaz pierwej nie bylby mi¢ Karol XII.
ustuchal, musiatem go do tego kresu przywies¢.
Teraz pozwol W . K. M. mnie dziataé¢, pokryj
tajemnicg nasze zamiary, niech si¢ skrycie przy'-
gotowuje mina..

"Dobrze, dobrze; dam ci carte blanche..

"A ja bior¢ na siebie wszelka odpowiedzial-
nosé..

Po tej rozmowie kazal mi¢ Baron do siebie
przywotaé¢, juz pierwej mialem u niego wielka
zastuge przez moj¢ obrotnos$¢ i zrgcznos$¢ w za-
chowaniu powierzone'j mi tajemnicy.

"Widzisz Ncuhof, wszystko idzie jak najpo-
mys$lniej,. rzekl do mnie wesoto, gdym wszed}t
do uiego.

"Przeciwnie, wszystko idzie jak najgorze'jl.

"Powtarzam ci, ze szczeScie zaczyna si¢ do
nas usmiechaé¢, w krotkim czasie sprawdz¢ pro-
roctwo twojej cyganki. Be¢de miat kraje do
rozdawania; o cztonkach mojej rodziny nie
przepomng, a szczegbdlniej o tych, ktoérzy mi
dadza dowody przywiazania..

"Nie jestze$ mi Baronie zastgpcg ojca mo-
jego %«

"ldzie tu o to, aby ratowa¢ Krola i Szwecyeg,.

"Jestem gotow, stlucham co rozkazesz..

"Dzi§ wieczorem jako majtek dunski odje-
dziesz do Foltemburgu, tam udasz si¢ do szyn-
kowni wielkiego Morilza i zapylasz si¢ o ster-
nika Ivan Koppen: Temu wrgczysz ten oto
pierScien i o$wiadczysz mu; ze jezli Krolowi
szwedzkiemu sluzy¢ pizyrzeknie,
dzin¢ jako moj¢ wlasng uwazaé¢ przyrzekam.
Karol jest naszym

cala jego ro-

Skoro ci da odpowiedz:
wtadzcg i Panem, zaraz odjedziesz do Londynu
w ubiorze holenderskiego majtka; tam zajmiesz
pomieszkanie na przedmiesciu Southwark i o-
Swiadczysz naszemu postowi Gyllemburg: ze
przybyles na jego rozkazy. Spelniwszy wszy-



stko, co ci Jego Excelencya poleci, powrbcisz
i zdasz mi sprawe¢ ze wszystkiego.«

Pocze'm dal mi Baron tajne instrukcye, ktore
takiej byty tresci, iz je tylko wtajemniczeni po-
rozumie¢ mogli.

Odjechatem wigc uradowany, ze mi dano od-
grywac role w tej olbrzymiej politycznej kabale,
z ktorej mi tylko niektore szczegdty na pot wy-
kryto.

Gortz byt bowiem za chytry, aby ko-

mu az do dna zajrze¢ pozwolil, chociazbyto
nawet byt wtasny ojciec jego.

Zastatem wszystko tak, jak mi Baron powie-
dziat:

nie byt jak wystaniec

sternik Ivan Koppen, ktorym nikt inny

morskich rozbodjnikow
z Madagaskar, dat przyrzeczenie, ze cala swojg¢
wielka rodzing¢ odda pod rozkazy krolewskie.
Gdym o tern doniést Baronowi, wystat jednego
z swoich ajentow dla ukonczenia catej tej spra-
wYy,

w blizsze z naszym postem stosunki.

a ja przybywszy do Londynu, wdatem si¢
Gyllem-
burg odestal mnie z poleceniem na wybrzeza
Szkocyi i Irlandyi, gdzie wszystkich naczelni-
kow Jakobitow tajemnie zwiedzitem.

Z te'mi pozadane'mi wiadomos$ciami wrécitem
do Sztokholmu,, i zastalem ministra wtasnie co
przybytego z Rossyi, gdzie mial z carem tajemna
rozmowe i sktonit go do naszych zamiarow.
Od tej chwili ujrzata si¢ prawie jakby cudem
Flota rossyjska,

ocalong Szwecya. ktora wy-

ladowaniem stolicy szwedzkiej zagrozi¢ miatla,
zostata teraz nieczynna, i przez to samo zniwe-
czyla usitlowania sprzymierzencow, ktorzy caro-
wi ku pomocy zbiezelti. W tedyto z podziwie-
niem catej Europy ujrzano szwedzkiego Krdla,
ktory przed chwilg swego wtasnego Krdlestwa
zastoni¢ nie mogt, najezdzajacego wojng sasiada
swego Krola uorwcgskiego. Co si¢ na pozoér
wydawato gruba pomytka Karola XII., to byto
wtasnie skutkiem chytrej polityki ministra Gor-
tza, ktory zwracajac uwage wojsk dunskich ku
innej stronie, tymze samym wybiegiem rozdzie-
lat i ostabiat sity nieprzyjacielskie.

Polska bgdaca pod wplywem cara, nie naba -
wiala Szwecyi zadng trwoga; flota angielska
$cigata na morzu kazde poruszenie rossyjskiego
admirata, a Prusacy sami sobie zostawieni, nie
umieli nic przedsigwziac.

W  kilku wigc miesigcach zastonita polityka
Gortza kraj szwedzki od groznego wtargnienia,
i rozwiazala po cze¢s$ci przymierze, ktore sig
przeciw naszemu monarsze zawigzato. Nie ma-
jac teraz troski o obrong¢ wtasnej stolicy, mogt
Karol XII. swoje $miale plany dalej rozwijac.
zdawat

Baron si¢ by¢ zadowolonym moja

pierwsza dyplomatyczna missya; ale gdy mu
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wreczylem akt poddania si¢ naczelnika morskich
rozbojnikow, rozdart t¢ kart¢ z wielkieui mojem
Zadziwieniem, moéwiac: "Teraz nam ten szpar-

gal niepotrzebny, idzie lepiej, nizem si¢ spo-

dziewatl— méj kochany Teodorze, nie umiesz
ty troch¢ po hiszpansku 2«

"Uczylem si¢ cokolwiek tego jezyka nim si¢
do Szwecyi udatem, w nadziei, ze b¢de¢ miatl
przystep na dworze Filipa V.«

»Takq rzecza idzie wszystko bardzo pomysl-
nie; widzisz, ze teraz, ta nadzieja twoja, be-
dzie urzeczywiszczona: begdziesz si¢ staral o ja-
ka posade¢ przy dworze Jego Katolickiej VIosci.«

"Ja ? o jaka posade %«

Oba-

czymy, jak si¢ to da zrobi¢, czyjej nam bedzie

"Czemuzby nie? jezeli tego potrzeba.

trzeba uzy¢ pomocy, czy meskiej, czy kobiecej.«
«Ja si¢ zadnej nie spodziewam, gdyz nikogo

tam nie znam.... Ale prawda, gdym byt we Frau-

cyi, moglem otrzymac¢ polecenie do Xigzniczki
Ursino.«
»Zkadze znowu wzigta ci si¢ taka pomoc?

czyz nie wiesz, ze jej panowanie juz si¢ skon-

czyto. Poszukajno jakiej znajomosci na poko-
jach prywatnych Krélowej ipomigdzy kamarillq.«

«Na inoj¢ uczciwo$¢ nie wiem, kogobym....
lecz stoj — mam jq« dodatem z u$miechem po
chwili

namystu, "jestto coérka szwajcara przy

ambasadzie hiszpanskiej, z ktéora w Paryzu za-
bratem do$¢ $cista znajomos$é; jest ona teraz
jak si¢ dowiedziatem, umieszczona przy dworze
Krolowej hiszpanskiej.«

"Bravol« zawolat Baron klasnawszy w re¢ce.
"Przyjazn z ta dziewczyna moze nas daleko za-
prowadzi¢, trzeba si¢ staraé, aby$§ przez nig o-
trzymal t¢ posade.«

"Céz znowu za mys$l? C6z mamka krolewska

moze mie¢ za styczno$¢ z urz¢gdem moim

u dworu.«
"Ona mi bedzie

tajemnym jej

bedzie mi bardzo po-

szpiegiem,
przywiazanie do ciebie,
mocne ; starajze si¢, aby$ si¢ jej przypodobaty
Przyrzektem mu; ze wszystko uczynig.
»A

strukcye, "odjezdzaj spieszno, niema czasu do

teraz« rzekt Gortz dajac mi tajemne in-

stracenia, bo oto jest rozkaz mego Krola, ktory
ci¢ sktada z twojej posadyy

«Co mowisz Baronie? Krél oddala mnie?
a to dla czego 7«

»Nic widziszze tego rozkazu przczemnie kou-
tra-sygnowanego ? Ja nie uznaj¢e w W acPanu
mego krewnego, zapieram si¢ wszelkich zwigz-
kow krwi, wysetam ci¢ za granice, i kaze¢ ci¢
nawet $cigaé, jezeli si¢ natychmiast nie oddalisz.*

Na te stowa nie mogtem ukry¢ mego zadzi-
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wienia, Baron zdawal si¢ radowaé¢ moje'm po-
mieszaniem, a wpatrzywszy si¢ wc mnie, rzekt
z oznaczeniem: "A teraz moéj kochany, czy
mnie pojmujesz ?z

"O, pojmuj¢ twoje zyczliwe zamiary; twoj
polityczny ajent nie moze by¢ zarazem twoim
pokrewnym «

»W tej chwili nie, ale pdzniej, ja mu bedg
ojcem.«

»To rzektszy uscisngl mi czule reke.

Komuz to na mys$l przyjdzie, aby Baron Neu-
hof, jeden z najodwazniejszych i najszalenszych
ze wszystkich olicerow Karola X1I. wdawat sie
w tajne sprawy panstwal

><Taklo zwykle ludzie z pozoru tylko sadza!
Tak samo i postowie Anglii, ktérzy moich wy-
stancow $ledzg, ale nie szpiegowie Dubois, kto-
rzy si¢ az do moich przedpokojow wkradaja;
tacy to ludzie za jednym rzutem oka, odgadna
cztowieka i czytaja w glebi jego duszy.«

"Dobrzeto wszystko, ale ja tracg posade Put-
kownika !«

"0, jezeli ci¢ zrobig Xiazgciem, straciszze co
na tej zmianie %

"Ja Xigciem!« zawotatem z uniesieniem, «Jaz
mam by¢ Xigciem?« powtérzytem z niedowie-
"Widze¢, ze szczesScie wchodzi juz na
droge mego zycia. O, tak, laskawy Panie, kaz
mi¢ wypedzi¢, kaz mig¢ Scigaé, jezli tego potrze-
ba, ja nie jestem juz poddanym szwedzkim, ja

rzaniem.

chce znale$¢ moje zamki, moje patace w Hi-
szpanii !«

Puczem usciskawszy mego $lachetnego obron-
ce, ktorego juz wigcej w obec $§wiata nie $mia-
tem nazywaé¢ moim krewnym, ruszytem spieszno
ku granicy jako wygnaniec, ktoérego pogon Sci-
ga. Nazajutrz mowiono w Sztokholmie: ze ja
przewidziawszy moje bliskie z woli Kréla are-
sztowanie, wyniostem si¢ z kraju, i ze Baron
Gortz na $mier¢ na mnie zagniewany!

Przybywszy do Paryza, odwiedzilem moich
dostojnych protektorow, znioslem cierpliwie
wszelkie nagany za moje nierozsadne postepo-
wanie. Moja odpowiedzig byto: ze Karol XII.
nie jest speina przy zmystach, a Baron Gortz
potgtowkiem. Mawialem to czesto i kazdemu,
mawialem tak glo$no, ze poset szwedzki obra-
zony moja zuchwatoscig zadat w imieniu Kroéla
Wydalenia mego. Rejent chcac dogodzi¢ zycze-
mu jego excelencyi, nalegal na mnie abvm si¢
oddalit.

"Dokadze si¢ udam Monseigneur,« pytatem
s* mego protektora.

“Jedz wacépan do Hiszpanii, jezli mu si¢ po-

0 3- Mozesz uam donie$¢, co si¢ w Eskorialu

dzieje: czy Krol, jak wie§é niesie, ma ustapic

z widowni §wiata, 1 czy to prawda, ze wraz
z swoja maltzonka i spowieduikiem chce si¢ za-
grzeba¢ w samotue'm ustroniu.«

»lestem postuszny waszym rozkazom Mon-
seigneur, id¢ na moje wygnanie.«

Wszystko wigc udato si¢ jak najpomyslniej;
sam rejent wystat mnie do Hiszpanii! W tymze
czasie ujrzatem znowu kobiete, ktora wzigta mi
dusze moj¢! Widzac z powodu mojego wygna-
nia smutek na jej twarzy, cieszylem ja skrycie,
mowiac: "Pomniej Pani na prorokinig.«

"Czy Pan jeszcze wierzysz w to proroctwo ?c
zapytata z widocznym smutkiem.

"Teraz wigcej niz kiedy,« odrzektem. «Nim
rok uptynie, ta wieszczba stanie si¢ prawda.«

Na te stowa, bogini serca mego upuscita bu-
kiet, ktoéry miata zatknigty w $nieznym gorsie.
Pochwycilem z zapatlem ten drogi mi upominek
i ukrylem go na mojem sercu.

Peten najpickniejszych nadziei wotatem z u-
niesienieui: "Przyszlo$¢ jest moja! Ona do mnie

nalezy !« (Dal. c. nast.)

Literackie drobnostki, wutomki, cie-

kawosci, it d. zebrali spisat D. Z.

Karol II. Krol angielski, zadal owoczesnej
malto jeszcze znaczacej: Royal Society py-
tanie: "Dla czego niezywa ryba wigcej wazy,
nizeli zyjaca %«  Czlonki tej akademii popisali
mnogie i rozwlekte rozprawy o tym przedmio-
cie. Nareszcie przyszto im na mys$l przekonacé
si¢ czyli factum nad ktorern tyle si¢ smazyli
i tylu hypotezami dowodzili, rzeczywiscie lak
si¢ ma lub nie? A na Owczas postrzegli, ze
Krol sobie z nich zazartowal, gdyz ryba niezy-
wa ani mniej ani wigcej wazyta jak zyjaca. —
Ilezlo i teraz pisarzy $lgczy i smazy sobie glo-
wy nad podobuemi przedmiotami!

Poeta Phillistion, spolczesny Sokratesa, pisat
komedye, ktore mu si¢ tak rozsmieszajacemi
i wesotemi wydawaty, ze az umart ze $miechu.

Uz (Utz), poeta niemiecki, swego czasu tak
byt stawny, ze kardynat Gauganelli p6zniej pa-
piez Klemens XIY. przyjmujac w domu swym
Alexandra margrabiego Anspachskiego, w kto-
rego krajach Uz mieszkal, za szczeg$cie sobie
poczytat wita¢ u siebie pana, ktory posiada
najwigkszego wieszcza niemieckiego i najpier-
szego poete na $Swigcie, chociaz kardynat tylko
w wloskiem tlumaczeniu ptody Uzowe czytal.

Royzius, Hiszpan, bgdac na obiedzie u kon-
syliarza cesarza Ferdynanda 1., styszal stuzg-

cych moéwiacych po niemiecku, i zastanawiajac
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tego jezyka, rzekl:
sadze, ze

si¢ nad ostra wymowa
»Niemcy nie moéwia, lecz grzmia,
gdy pan Bo6g Adama i Ewe¢ zraju wypedzil,
wyrok im w jezyku niemieckim by}t ogloszony.«
»Ze WaZ PO

»A ja sadzg¢«, odpowiedza! Lang:

hiszpansku méwit, gdy Ewe uludzit.«

Luten moéwit, gdy mu kto jego mowg prze-
rywal: »Dwuch moga wprawdzie razem S$pie-
waé, ale razem mowic¢, nie moga.«

Stawny francuzki poeta M alherbe nie mial
w swej izdebce tylko siedm krzeset i tyle tylko
0s0b razem w odwidziny przyjmowat. Zamykat
na Owczas poitiieszkanie, a gdy kto pukal, wo-
tat:

W  zimie tyle ponczoch nosit,

»Prosz¢ zaczekac¢, nie ma wigcej krzeset.«
ze, azeby na je-
dn¢ noge wigcej nie wdziat jak na druga, lite-
rami je podlug abecadta znaczyt, i raz az do
litery J. doszedt.

Dostatecznie znany ksigz¢ Potemkin, podtug
powiesci osob, ktore go z bliska otaczali, po-
siadat kilka milijonéw w assygualach kasowych
i chowat je w futeratach. Futeraty te oprawne
na wzor ksigzek, ustawione byly w kosztownej
szalie, ktor¢ nazywatl swa prywatnag biblioteka.

*Nie masz nic nad sklank¢ wina,« rzekt pe-
wieu konsylijarz do uczonego Engla — »Ja
przeciez wolg butelk¢,« odpowiedzial Engel.

Witochy liczyli wigcej uczonych towarzystw
w swych krajach nizeli reszta Europy. W sa-
mym Medyjolanie znajdowato si¢ niegdy$ dwa-
dziescia i pig¢ literackich zwiazkow, ktore po
najwigkszej czeg$ci mieli najdziwaczniejsze na-

zwiska; In-

na przyktad:'gli impazienti,
Ultarati,

Erranti,

Infernati,
Estra-
Insipidi,

dorniti, Iuquieti,

Infecondi, Ombrosi,
Ostinati,
Lunatici,

Notturni,

Insensati,
Yolanti, Fantastici,
it p.

Historyja naturalna studenta.
»Siudiosus est animal rationale

vaganti,
Audaci,
Vagabondi,

Taubmann
tak go opisuje:

quod non vult cogi, sed persuaderi/f —

bipes,
Za$ Schuppius wowi: »Sludiosus est animal aut

nihil, aut aliud agens.«

W poniedziatek dnia 14. Stycznia bedzie
dany koncert Samuela Kossowskiego na
wiolonczeli, w sali Bazarowej.

" OBWIESZCZENIE.

Daniel Fischer gospodarz w Cichej go-
rze, wyrokiem podpisanego Sadu Nadziemian-
skiego z dnia dzisiejszego uznany zostal za mar-
notrawceg, co niniejszem do publicznej podaje
si¢ wiadomos$ci, aby mu nadal nikt kredytu nie

dat. W Poznaniu, dnia (i. Grudnia 1813.
Krol. Pruski Sad Nadziemianski.
J. Wydziatu.

SPRZEDAZ KONIECZNA
celem rozwigzania spo6lnosci
Gtowny Sad Ziemianski w Bydgoszczy.
Wie$ szlachecka Popowo Tomkowo P.
20., potozona w powiecie Gnieznienskim, a o-
szacowana sagdownie wilacznie z borem 2674 Tal

warto$ci majacym, na Tal 15,672. sgr. 12. fen. 9.,
ma by¢ sprzedang w terminie
na dzien 19. Czerwca r. 1844.

zrana o godzinie 10te; wyznaczonym w miejscu
posiedzen zwyczajnych Sadu naszego.

Taxa i wykaz hipoteczny przejrzane by¢ mo-
ga w Registralurze uaszej.

Zarazem zapozywaja si¢ na ten termin z po-
bytu niewiadomi sukcessorowie Jozefa Ubysza.

Bydgoszcz, dnia 14. Listopada 1843.

Ifcurs gieldy Uerlmskléj.

Sto- Na pr. kurant
Dnia 8. Stycznia 1844. pa  papie- goto-
prC. rami. wizna.
Obligi dlugu skarbowego . . 102?
Prusko - ang. obligi z r. 1830. 4 102}
Obligi premiéw handlu morsk. 904 90
Obligi Marchii Elekt, i Now e] 101
Obligi miasta B erlma . 102
tidanska w T. . 48
Llsty zastawne Pruss. Zachéd. 3k 101
» W . XPoznansk 4 105 105}
* » dito 100 100}
Pruss. Wschod 103}
* »  Pomorskie. . . 3L 101}
* »  March. Elek.iN 3¢ 102
» - Szlaskie . ... 3] 101}
Erydrychsdory..ccn. 13% 13%*
Inne monety zlote po 5 tal. . 12} Hf
Iliscouto 3 4
Akcije
Drogi zel. Derl.-Poczdamskiej 160
Obligi upierw. Berl.-Poczdams. 104 103}
Di-ogi zel. Magd.-Lipskiej . . 185
Obligi upierw . Magd.-Lipskie . 104 103}
Drogi zel. Berl.-Auhaltskiej 145 144
Obligi upierw. Berl.-Anhaltskie 104 103i
Drogi zel. Dyssel.-Elberfeld. 74
Obligi upierw. Dyssel.-Elbcrf. 96} 96}
Drogi zel. Renskiej..uue. )
Obligi upierw. Reuskie .... 97}}
Drogi zel. Berlinsko-Frankfort.
Obligi upierw. Berl.-Frankfort. 104 103}
Drogi zel. Gérno-Szlaskiej . . 116;
dito Lit. R.. 110 109-
- Berl.-Szcz. Lit. A. i U. 119 1183
" “ Magdeb.-Ilalberst 117
Dr. zel. Wrocl.-Szwidn -Freil. 117} 116}
Leny targowe Dnia 8. Stycznia.
w mie$cie 1844. .
POZNANIU. od do
Tal. sgr. fen. Tal. sgr fors
Pszenicy szefel .o 123 _ 123 ¢
Zyta . dt. . . . 1 6_ 1 6 6
Jeczmienia dt. . 25 ?25 6
Owsa . dt. . . ST 17 6
Tatarki  dte.ccene. 1 5 1 5 6
Grochu . dt.. 1 2 G 1 5
Ziemiakow dt... 9 10
Siana cetnar ... 23 — =5
Stomykopa .. 55 — 510_
Masta garniec . . , . , 125 126 —



